SHAKE WELL BEFORE USING  AGITE BIEN ANTES DE USAR

DIRECTIONS FOR USE

Itis aviolaion of Federal Law to use this product in a manner incansistent with ts abefing.
(0D EAD ENTRE ABEL EFOREEAH LGE

'LISE RESTRICTIONS » Aoply tis product only as specified on tis label. » Do not contaminate food or feedstufs, o This
ﬁmduct 15 or ndoor resdental use only. » Do nof use n aircraf cabins. » Fo use only when buiding has been vecated by
uman beings and pefs. » Do not appy tis product in a way that wil conact workers or ofher persons, edher irecty or
{rough ot Ol prtected anlers may b i he treated area urng applcation. » Do not remai in eated area. Ext area
immediately and remain outside the teated area until agrosols, vapors, and/or miss have dispersed. Weit two (2 hours fter
applaton, and ten open windows, vents and doors for two (2 hours. I an odor is st cetete, aditonal ventton is
required. » Do not use nfood areas of food handing esablishmens, restaurans, or oter areas where food is commercialy
prepared r processed. Do not use i Senving areas e food i exposed or acity i in operaion, Serving areas are areas
Vinere food 5 served, such as ining rooms, but excluding areas where oods maéte prepared or e, Prio to Space spray
applications,cover or emove food, and cover food processing surfaces or clean ate treatment and before use. D0 not apply
O han 1 ime e dey. » Remoe pes, i, and cove fishaguarums befreuse

PESTICIDE RESISTANCE MANAGEMENT » Hot Shof? Bednuqﬁ& Flea Fa?ger contains @ Grm@ 76 insecticide. Any
insect poeu\anon may contan inividuals natral resisant o Hot Shof Becbug & Fiea Fogger and ofher Group 7C inecicides
The resistant individuels may dominate the mseuf population i s group of nsecticides is used repeatedly n the same fiels.
Appropriat resistance managemem stateqes sfould be folowed. » To defay insecticid resistance, consider Avocing the
consecuiie use of Hot Shot Bedbug & Fea Foage, o other Group 7C insectiies that have & smir target s ofaction, on

mesamemssplspecies'Basmqmsenl\mﬂeus'ennacnmurehenswe\PMumgram-Mnmlnmnglrealen\nsectgmpu\almn or | 1-800-917-5431

Joss of field eficacy. ¢ Damarhnﬁ your local exension specialst, certied crop advisers, and/or manufacturer for nsecticide
resistance management and/or P recommendation for the specic ste and reistance pest poblem.

ﬁzUseThistdthnrm:ﬂg(- (One canistr offogger wil treat a oom .HJ o161t 16 t with an 8 t celing or 2,000
cubi ft o unabstucted space. DO'NOT use mare than e fogger per oo, DO NOT use in mal, enclosed spaces such as
closes and caines o under counters or tabes. DO NOT use i a oom 5 t x5 ft o smaller; nsead,alow fog o enter from
affer rooms. Use of @ fogger in an enclosed Space may cause the product fo explode, resufing in injury fo people or

06 » Remove or covr exposed food and dining weter before applicaton. Remove or cover dihes,  Phusire

\tensls, food processing equipment and food Fre;aralmn suraces, or wash them before se. Remove pefs and birds, cove an
fum o fish aquarims before: actwatmﬁ canister, Snutof all eanaust ans and close all windows, door,and ventlafors,
Tum off AL f?m!mn sources suef as pilof fights (shut off gas valves), other open flames or running elecirical
appliances thatcycl offand on (e, refrigrators, termostats, ec,).Call Yourges iy or management compeny ifyou
need assistance wih your piot ights. Cover wood flors and wood fumite in e immedite aréa around fogger with
enspapers or & dop clot. Open cabinets, cupboards, drawers, cosets, and doors in areas o be treated. Place a char, small
fle,rstand ntecere of e room 1 e eted,and cover i rewsgaueﬁ For best resus, reat all infested areas, o Fill
?\u: agnnp\ace ang tag on the door o the treated area to aletfamily and others wih access tothe reated area notto enter for
o () hours.
T0 START FOGGING © SHAKE WELL BEFORE USE, KEEP CONTAINER UPRIGHT. Immediatel before amwaI\ﬂP caniter,
complee te door hangtag by ilng in he ime and datet instruct people ot t enter the treated aea (remiss) for atlast
rs follwing the time of activation. Hang the tag onthe door {0 the entrance. Point the canister away from face and

65 When releasing (canister sprays staight up). T lock vlve in open posidion for automatic discharge, press valve button
W firmly, unil tShaps o place. Once e caniste has een ecvated, place the caiseron he char, small b, o sand
1 S COvered by newspper) n the cnter of the room to be reated. . o

NOT remain i treated area, Vacate th treated house, ndividual apartment uit or other structure immediately.

NOT RE-ENTER FOR TWO HOURS.

OLIT » Wit b (2) hours aferaplication, then open windows, vents and doors fo bwo (2) hous. fan odor i il
detectale, addfonel vntlaion i requred.  For more effectve control of storage J:ests an cockroaches, open &l
cupboard doors and orawers for efter penefration of Yu%‘ Remove allfeste foodtufis and dispose of in outdor rash.
Forflea and fick control, thoroughly vecuum al carpeing and ugro\stered fumiture, aong baseboarcs, under fumiure and in
closets. Putvacuum bag nto a sack and dispose ofn utsid resn.Mop al her floo Suraces

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminae water, food, or feed by storage and disposl, » Pesticde Storage: Store tis product in & col, dry

\[?refe[ab\y [ocked) place away from heat or open flame, and in an area that IS inaccessile to chidren and animls
ontainer Disposal: Do Not Punciure or ncinerae! If empty: Plece in trash or offr forrecycling if avlale, f partly filled:
(Gall yourlocal sold weste agency for disposalinstruction.

FIRST AID IF 0N SKIN OR CLOTHING » Take off contaminaed coting. » Rinse skin immedtely with
plenty of water for 16-20 minues. » Cll a Poison Cortrl Center or doctor fo freament advic. » Have the product
contaner o [abel wih gnu when caling a Poison Control Centr or doctor or gaing for reatment For addiionalinormation
on this {)_esnmde product (including health concerns, medical emergencies, or pesticide concerns), you may call
800017

PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS o CAUTION, Hemul f absorbed though ski. Avod contact vith
kin, ey or c\umm% Prolonged ur(requermp repeated skin contact ey cause allrgic reacions in some indhicuels, Wash
s thoroughl with soap and watr fter hending and befre eafing,drinking,chelwing gum, using tobacco or using the
ol Remove and wash confaminated cloting efoe reuse.

al or Chemical Hazards » Gontents under pressure. Do not use or store near feat or

opef flame. Do ot puncture o incinerate contaner. Exposure o emperatures above 130F may cause
bursting. This product containg a h\?mﬂﬂammab\e m%red\em. [t may cause  fire or explosion f not
used properly.Follow the Directions for Use o tis fabel very carefuly.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes allresponsibiity for
safety and use not in accordance with dirctions.

Questions or Comments? Call 1-800-917-5431.

Disibute by Spectum 6roup Do o U Incusrie Coporaon

PO B 142647 S, Lovis, MO 31 14-0642 [PARB%MIUW-WA-M .

EPAEst o, 688-H0-K L), 3657112 B 56906-W0-1 Gl eteri firstfer of ot number.

-
Highly
Flammable
Ingredient
Ingrediente
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inflamable

1643 O Unﬂed'lrsdustries['ﬂmmﬁnn‘ml Fights Resered.
! DOT 2P

NYLAR? MK - Repitre trademerks of eLaughinGormley King Compeny

EACH CAN TREATS A ROOM UP TO
16 FT X 16FT WITH AN 8FT CEILING

OR 2,000 cu ft OF E

ESPANOL: Para instrucciones y advertencias
_enespaiiol, vea dentro de Ia caja.
Si no tiene una caja, llame al 1-800-917-5431.
ACTIVENGREDIENT

retnrins.
&S.y)-cyanog-phgnuxyphenyl)memyl-(
*Pineronyl butoxid
*;*glqc%m:{cz\nhepl;g:&ma;ﬂ::;m]ldeem ] pyridine
OTNENIINEREDI Lk S
*:lhutylcarhityli (6-propylpiperonyl) ether and related compounds
- MGK® 264, Insecticide Synerqist
Nylar®, Insect Growth Regulafor ; .
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

CAU 0 St hack for adgitonal PHECAUC'O Consule dentro de fa caja para

N recaufionarystalements. conocer fas declaraciones
et

\]I;}l 20z (56 ) e aiinls.

-chloro-alpha-({-methylethy) benzeneaceta




'V INSTRUCCIONES EN ESPARIOL DENTRO
DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food, or feed by storage and
disposal.

Pesticide Storage: Store this product in a cool, dry
(preferably locked) place away from heat or open flame, and
in an area that is inaccessible to children and animals.
Container Disposal: Do Not Puncture or Incinerate!

If empty: Place in trash o offer for recycling if available.

If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions.

FIRST AID

* Take off contaminated clothing.

e Rinse skin immediately with plenty of
water for 15-20 minutes.

* Call a Poison Control Center or doctor for
treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a
Poison Control Center or doctor or going for treatment. For
additional information on this pesticide product (including health
concerns, medical emergencies, or pesticide concerns), you may
call 1-800-917-5431.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION. Harmful if absorbed through skin. Avoid contact
with skin, eyes or clothing. Prolonged or frequently repeated
skin contact may cause allergic reactions in some individuals.
Wash hands thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or
using the toilet. Remove and wash contaminated clothing
before reuse.

Physical or Chemical Hazards

Contents under pressure. Do not use or

store near heat or open flame. Do not

puncture or incinerate  container.

Exposure to temperatures above 130°F Highl
may cause bursting. This product contains Flamgna‘{ﬂe
a highly flammable ingredient. It may |ngredient
cause a fire or explosion if not used —————
properly. Follow the Directions for Use on  INgrediente

this label very carefully. i:'}g%‘;':)‘li
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Nebulizador para chinches de cama y pulgas

KILLS BED BUGS,
FLEAS, LICE & TICKS i

INHIBITS FLEA REINFESTATION
ForupTo / MONTHS

T

GUARANTEED! NSTRUCCIONES
EN ESPANOL

DENTRO DE LA CAJA

f)'x.‘;

BEDBUG & FLEA

FOGGER

Nebulizador para chinches de cama y pulgas

—f

PYRIPROXYFEN | GROUP (e INSECTICIDE
TO WORK, OR
GUARANTEED! YOUR MONEY BACK!

CONTAINS NYLAR®

™ PREVENTS FLEAS FROM DEVELOPING
INTO THE BITING ADULT STAGE

EACH CAN TREATS AROOM

up to 16 ft x 16 ft with an 8 ft ceiling or
2,000 CU FT OF
UNOBSTRUCTED SPACE

CONTAINS

m3

(2 OZ) FOGGERS

ACTIVE INGREDIENTS:
Pyrethring
(8)-cyano(3-phenoxyphenylmethyl-(S)-4-chloro-
alpha-(1-methylethyl)benzeneacetat

*Piperonyl butoxide .................. 0%
**N-Octyl bicycloheptene dicarboximid 16%

...018%  INSTRUCGIONES EN
THER WREDENTS e tovt e % ESPANOL DENTRO

%

100.00%
* (butylcarbityl) (6-propylpiperonyl) ether and related cnmpuundsn DE LA CAJA
**MGK® 264, Insecticide Synergist TFor terms of guarantee,
 ***Nylar®, Insect Growth Regulalor see bottom panel.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN Total Net Wt
UTION szssmasoma 6 02 (170 g)

0.05%

..0.10%
10%

Mata chinches de cama, pu

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC

071121959119

] ] Pas, piojos y garrapatas y otros insectos indicados
Impide nuevas infestaciones de pulgas hasta por 7 meses

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PRECAUCION corute g etocizpmracore

Distributed by Spectrum Group
Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No. 1021-1674-8845
EPAEst. Nos. 9688-MO-1(0), 3657-W1-2 BL), 58996-MO-1(AE) A?
Circled letter is first letter of lot number.
16-13690  © 2021 United Industries Corporation. Al Rights Reserved.
NYLAR®, MGK® - Registered trademarks of McLaughlin Gormley King Company

If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a refund to the address above,
'GUARANTEED! together with the original dated store receipt showing the price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
buyer assumes all responsibility for safety and use
not in accordance with directions.

Questions or Comments?
Call 1-800-917-5431.




INSTRUCCIONES EN ESPARIOL
DENTRO DE LA CAJA
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Nebulizador para chinches de cama y pulgas

KILLS INSECTS:

* Bed Bugs * Hornets

* Beetles o Lice

* Boxelder Bugs * Millipedes

e Cockroaches ¢ Mosquitoes

o Farwigs o Palmetto Bugs
o Fire Ants e Pharaoh Ants
* Fleas (eggs) * Pillbugs

* Fleas (larvae) o Silverfish

o Fleas o Sowbugs

* Fligs o |Vasps

e Flying Moths o Ticks

e Gnats * Yellow Jackets

o Grain Weevils

FOR USE
INDOORS IN:

e Apartments o Condominiums

o Attics o Garages

e Basements * Homes

* Boats o Kitchens

o Cabins o Pet Sleeping Areas

o Closed Porches e Rooms

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
READ ENTIRE LABEL BEFORE EACH USE.

USE RESTRICTIONS

o Apply this product only as specified on this label.

* Do not contaminate food or feedstuffs.

* This product is for indoor residential use only.

* Do not use in aircraft cabins.

« For use only when building has been vacated by human beings and pets.

* Do not apply this product in a way that will contact workers or other persons, either directly or through drift. Only protected
handlers may be in the treated area during application.

* Do not remain in treated area. Exit area immediately and remain outside the treated area until aerosols, vapors, and/or mists
have dispersed. Wait two (2) hours after application, and then open windows, vents and doors for two (2) hours. If an odor is still
detected, additional ventilation is required.

* Do not use in food areas of food handling establishments, restaurants, or other areas where food is commercially prepared or
processed. Do not use in serving areas while food is exposed or facilit is in operation. Serving areas are areas where food is
served, such as dining rooms, but excluding areas where foods may be prepared or held. Prior to space spray applications,
cover or remove food, and cover food processing surfaces or clean after treatment and before use. Do not apply more than 1
time per day.

* Remove pets, birds, and cover fish aquariums before use.

PESTICIDE RESISTANCE MANAGEMENT

Hot Shot® Bedbug & Flea Fogger contains a Group 7C insecticide. Any insect population may contain individuals naturally
resistant to Hot Shot Bedbug & Flea Fogger and other Group 7C insecticides. The resistant individuals may dominate the insect
population if this group of insecticides is used repeatedly in the same fields. Appropriate resistance management strategies
should be followed.
To delay insecticide resistance, consider:
* Avoiding the consecutive use of Hot Shot Bedbug & Flea Fogger, or other Group 7C insecticides that have a similar target
site of action, on the same insect species.
* Basing insecticide use on a comprehensive IPM program.
* Monitoring treated insect population for loss of field efficacy.
* Contacting your local extension specialist, certified crop advisers, and/or manufacturer for insecticide resistance
management and/or IPM recommendations for the specific site and resistance pest problem.

To Use This Product Correctly

One canister of fogger will treat a room up to 16 ft x 16 ft with an 8 ft ceiling or 2,000 cubic ft of unobstructed space. DO NOT use
more than one fogger per room. DO NOT use in small, enclosed spaces such as closets and cabinets or under counters or tables.

DO NOT use in a room 5 ftx 5 ft or smaller; instead, allow fog to enter from other rooms. Use of a fogger in an enclosed space

INSTRUCGGIONES EN ESPARIOL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR. ¥/

BEFORE YOU FOG

Remove or cover exposed food and drinking water before
application. Remove or cover dishes, utensils, food
processing equipment and food preparation surfaces, or
wash them before use. Remove pets and birds, cover and
turn off fish aquariums before activating canister. Shut off all
exhaust fans and close all windows, doors, and ventilators.

Turn off ALL ignition sources such as pilot lights (shut
off gas valves), other open flames or running
electrical appliances that cycle off and on (i.e.,
refrigerators, thermostats, etc.). Call your gas utiity or
management company if you need assistance with your
pilot lights. Cover wood floors and wood furniture in the
immediate area around fogger with newspapers or a drop
cloth. Open cabinets, cupboards, drawers, closets, and
doors in areas to be treated. Place a chair, small table, or
stand in the center of the room to be treated, and cover
with newspaper. For best results, treat all infested areas.

Fill out and place hang tag on the door to the treated area
to alert family and others with access to the treated area
not to enter for two (2) hours.

TO START FOGGING
SHAKE WELL BEFORE USE. KEEP CONTAINER UPRIGHT. Immeiately before activating

canister, complete the door hang tag by filling in the time and date to instruct
people not to enter the treated area (premises) for at least two (2) hours following
the time of activation. Hang the tag on the door to the entrance. Point the canister
away from face and eyes when releasing (canister sprays straight up). To lock

valve in open position for automatic discharge, press valve button down firmly, until

it snaps into place. Once the canister has been activated, place the canister on the

chair, small table, or stand (that is covered by newspaper) in the center of the room to be treated.
DO NOT remain in treated area. Vacate the treated house, individual apartment

unit or other structure immediately.

DO NOT RE-ENTER FOR TWO HOURS.

AIRING OUT

Wait two (2) hours after application, then open windows, vents and
doors for two (2) hours. If an odor s still detectable, additional
ventilation is required.

For more effective control of storage pests and cockroaches, open all cupboard doors and drawers for better penetration of fog. Remove all infested foodstuffs and dispose of in outdoor trash.

Forflea and tick control, thoroughly vacuum all carpeting and upholstered furniture, along baseboards, under furniture and in closets. Put vacuum bag into a sack and dispose of in outside trash. Mop all hard floor surfaces.
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| FILL OUT AND PLACE HANG-TAG ON THE DOOR TO THE TREATED AREA TO ALERT FAMILY

AND OTHERS WITH ACCESS TO THE TREATED AREA NOT TO ENTER FOR 2 HOURS.

| DO NOT ENTER UNTIL: ONTHIS DATE:
DO NOT ENTER UNTIL: ONTHIS DATE:
ON THIS DATE:

| DO NOT ENTER UNTIL:

COMPLETE Y COLOQUE LA ETIQUETA COLGANTE EN LA PUERTA DE LA ZONATRATADA PARA AVISAR A
| LAFAMILIAY OTRAS PERSONAS CON ACCESO A LA ZONA TRATADA QUE NO ENTREN DURANTE 2 HORAS.

NO INGRESE HASTA: EN ESTA FECHA:
| NO INGRESE HASTA:
NO INGRESE HASTA:

EN ESTA FECHA:
EN ESTA FECHA:

—_—

HOT
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Nebulizador para chinches de cama y pulgas

FILL OUT AND PLACE HANG-TAG ON THE DOOR TO THE TREATED AREA TO ALERT FAMILY
AND OTHERS WITH ACCESS TO THE TREATED AREA NOT TO ENTER FOR 2 HOURS.

ALMACENAMIENTO
Y ELIMINACION

No contamine el agua i los almentos para personas o animales
por medio del almacenamiento 0 a efiminacion.
Almacenamiento del pesticida: Guarde este producto en un
lugar fresco y seco (preferiblemente cerrado con llave),lejos
del calor y del fuego'y en un drea que no sea accesible a los
nifios niaos animales.

Eliminacidn del envase: {No lo perfore ni incinere!

S esté vacio: Tielo en |2 basura u ofrézcalo para recice, i
existe esa opcion. Si esta parcialmente vacio: Llame a su
senvicio de efiminacidn de desechos mas cercano para obtener
instrucciones de eliminacidn.

PRIMEROS AUXILIOS

SIENTRAEN |[* Quiteselaropa contaminada.
CONTACTO | Lave inmediatamente Ia piel con abundante
CONLAPIEL | aguadurante 15220 minutos.
OLAROPA: |+ Liame a un centro de control de
envenenamientos 0 a un medico para
recibi nstrucciones de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un
meédico, o ntente obtener traamiento, tenga a a mano el envase o
[a efiqueta del producto. Para obtener informacidn sobre este
producto pesticda (ncluyendo inquietudes sobre fasalud, urgencias
médicas o inquietudes sobre pesticidas), puede llamar al

DECLARACIONES
PREVENTIVAS

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES
DOMESTICOS

PREGAUCION. Nocivo si se absorbe por fa piel Evte el contacto
con la piel, s jos o la ropa. EI uso prolongado o el contacto
reiterado con fa piel pueden Causar reacciones alérgicas en
clunas personas. Lavese muy bien las manos con agua  abn
después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle,
usar tabaco o usar el bano. Quitese la ropa contaminada y lévela

antes de volverla a usar.

DO NOT ENTER UNTIL: ONTHIS DATE:
DO NOT ENTER UNTIL: ONTHIS DATE:
DO NOT ENTER UNTIL: ONTHIS DATE:

COMPLETE Y COLOQUE LA ETIQUETA COLGANTE EN LA PUERTA DE LA ZONATRATADA PARA AVISAR A

LAFAMILIA'Y OTRAS PERSONAS CON ACCESO A LA ZONA TRATADA QUE NO ENTREN DURANTE 2 HORAS.

EN ESTA FECHA:
EN ESTA FECHA:
EN ESTA FECHA:

NO INGRESE HASTA:
NO INGRESE HASTA:
NO INGRESE HASTA:

RIESGOS FisICOS O QUIMICOS

Contenido bajo presion. No lo use ni
iquarde cerca de una fuente de calor ni del
uego. No perfore ni incinere el envase. La
exposicion a temperaturas superiores a
130°F puede causar explosiones. Este
producto contiene un ingrediente muy [ Highl

Inflamabl. Puede provocar un incendio 0 | Flammable
una explosion si no se usa | Ingredient
adecuadamente. Siga cuidadosamente las | —————
instrucciones que ¢ ndican ¢n esta cga [Igrediente

u 9 altamente
en“Modo de empleo”. inflamable




MODO DE EMPLEQ

Se considera una violacion a Ia ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta.
LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

RESTRICCIONES DE UST

» Apligue este producto solo como sé especifica en esta efigueta.

» No contamine los alimentos para personas 0 animales.

 Este producto es solo para uso residencal en espacios interiores.

+ No ufiice en fas cabinas de los aviones.

» Para uso solo cuando el edificio haya sido evacuado y no haya personas i mascotas.

» No aplique este producto de modo que entre en contacto con trabajadores u otras personas, ya sea directamente o por arastre. Solamente quienes lo
manipulen y s¢ encuentren protegidos pueden permenecer en el drea durante a aplicacion.

+ No permanezca en |a zona tratada. Salga inmediataments y quédese fuera de fa zona tratada hasta quelos agrosoles, vapores y/o nieblas se hayan
dlispersado. Espere dos (2) horas después de la aplicacion y despugs abra las ventanas, los respiraderos  les puertas por dos (2) hores més. Si se
detecta algin olor,Se requiere ventilacidn acicional.

+ No'o tiice en las &reas donde hay alimentos en os establecimientos que manipulan aimentos, restaurantes u otras dreas donde s preparan o
procesan alimentos comercialmente. No o ufice en dreas de Servicio cuando haya alimentos expuestos o la instalacion ests abierta. Las dreas de
Servicio son lugares donde se sirve comida, tales como los comedores, pero sin inclu las dreas donde se pueden preparar o guardar los alimentos.
Antes de aplicar como rocfo de espacio, cubra orefre los alimentos y cubra as superficies de preparacion de aimentos o fimpie depués cel
tratamiento y antes de usar. No apligue més de 1 vez al dia.

+ Antes de user, efrelas mascotas y las aves y cubra las peceras.

MANEJO DE RESISTENCIA AL PESTICIDA

I Nebulzador para chinches de cama y pulgas Hot Shot® contiene un insecticida del Grupo 7C. Cualquier poblacion de insectos puede contener
individuos con resistencia nafuralal Nebulzador para chinches de cama y pulgas Hot Shot y a ofros insecticidas del Grupo 7C. Los indviduos resistentes
podrfan dominar la poblacion de insectos s este grupo de insecticdas se usa repefidamente en los mismos campos. S¢ deben sequi estategias de
mangj de resistencia adecuadas.
Para refrasar [a rsistencia alinsecticida, considere:
» Evitar el uso consecuivo del Nebulizador para chinches de cama y pulgas Hot Shot o de otros insecticidas del Grupo 7C que tengan un sitio objetivo
similar en la misma especie de insectos.
*Basar el uso delinsecticida en un programa IPM integrel.
+ Monitorear a poblacidn de insectos tratada para detectar la pérdida de eficacia en el campo.
» Comunicarse con e especialsta de su extension locl, asesores de cuttivos certficados y/o l fabricante para el manejo de a rsistencia al
insecticida y/o recomendaciones de IPM para el problema de insectos nocivos resistentes y el lugar especifico.

Cémo usar este producto correctamente

Gon una lata de nebulizador se puede tratar una habitacion de hasta 16 pies x 16 pies con techo de 8 pies de aftura, 0 2,000 pies clbicos de espacio
abierto. NO use més de un nebulizador por habitacidn. NO 1o use en espacios pequefios y cerrados, como cldsets y gabinetes, ni debajo de cubiertas de
cocina ni mesas. N o use en habitaciones cuyo tamaiio sea de 5 pies x 5 pies 0 menor. En cambo, permita que [a nigbla entre desde ofras habitaciones.
El uso de un nebulizador en un espacio cerado puede causar que ¢l producto explote y provocar lesiones a las personas o daios a la propiedad.

ANTES DE APLICAR LA NIEBLA

Retire 0 cubra los alimentos y el agua potable expuestos antes de la aplicacidn.
Retire o cubra plaos, utensilos, Superfices y equipos de preparacidn de alimentos
0lévelos antes de usar. Refire las mascotas y as aves, cubra y apague s peceras
antes de actvar la ata. Apague todos los ventiadores de escape y ciere todas las
ventanas, puertas y ventiladores.

Apague TODAS las fuentes de ignicidn como llamas piloto (ciere las
Vlvulas del gas), otras fuentes de fuego y aparatos eléctricos en
funcionamignto que tengan ciclo de encendido y apagado (como por
ejemplo, refrigeradores, termostatos, efc.). Llame a su empresa de servico de
s 0 compaiiia administradora si necesita ayuda con la llamas piloto. Cubra los
pisos de madera y los muebles de madera que se encuentren en a zona cercana
al nebulizador con papel de periddico o una tela protectora. Abra los gabinetes,
alacenas, gavetas, closets y puertas en fas zonas a trata. Cologue una sill, mesa
pequefia o plataforma en el centro de [a habitacion que ¢ va a tratar y cubra con
papel de periddico. Para mejores resutados,trate tods las éreas infestades.
Complete y coloque la efiqueta colgante ena puerta de la zona tratada para
avisar ala familiay ofras personas con acceso ala zona tratada que no entren
urante dos (2) horas.

okl
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PARA COMENZAR A APLICAR LA NIEBLA

AGITE BIEN ANTES DE USAR. MANTENGA EL ENVASE EN POSICION VERTICAL. Inmediatamente antes de activar la
[ata, complete a efiqueta colgante para a puerta escribiendo a hora  fa fecha para indicar a as personas que
1o entren en a 2ona ratada por lo menos durante dos (2) horas después de la actvacion. Cuelgue [a etigueta
colgante en la puerta de entrada. Dirfa a eta lejos de la caray os ojos cuando la active (el rocio sele hacia
arribe). Para asegurar fa vélvula en fa posicidn de fieracion automética, presione con firmeza el boton e a
vélvula hasta que caiga en su luger. Cuando lo haya activado, coloque el nebulizador en a silla, mesa pequefia o
plataforma (cubierta por periddicos) en el centro de fa habitacion a rater.

NO permanezca en el drea tratada. Salga inmediatamente de Ia casa, apartamento u otra estructura tratada.
NO VUELVA A ENTRAR DURANTE DOS HORAS.

1A

VENTILACION

Espere dos (2) horas después de fa aplicacidn y abra las ventanas, los respiraderos y las
puertas por dos (2) horas més. Si s¢ detecta algin oor,se requiere ventiacion adicionl.

i

Para un control mas eficaz de los insectos nocivos de almacenamiento y las cucarachas, abra todas las puertas y cajones de las alacenas para que penstre mejor la niebla. Retire todos los alimentos infestados y trelos a fa basura en el exterior.

Para el control de pulgas y garrapatas, limpie completamente con la aspiradora todas las alfombras y muebles tapizados, o largo de los bordes inferiores, debajo de los muebles y dentro de los cldsets. Coloque fa bolsa de la aspiradora en una bolsa de basura y trela

en la basura en el exterior. Limpie con un trapeador todas las superficies de suelo firme.

HOT
SHOT BEDBUG

A\ &FLEA

—— FOGGER —

Nebulizador para chinches de cama y pulgas

MATA INSECTOS:

o Chinches de cama o Avispones

o Escarabajos * Pigjos

* Insectos del arce o Milpiés

o Cucarachas * Mosquitos

* Tijeretas o Gucarachas de cafio
o Hormigas bravas o Hormigas faraonas
* Pulgas (huevecillos) o Cochinillas

* Pulgas (larvas) o Lepismas

* Pulgas o Cochinillas de la humedad
* Moscas o Avispas

o Polillas voladoras o Garrapatas

* Jejenes o Avispas con pintas
* Gorgojos del trigo amarillas

PARA USO EN ESPACIOS
INTERIORES EN:

* Apartamentos * Cocheras

o Aticos o (asas

o Sétanos o Cocinas

* Botes * Lugares donde duermen las
o Cabafias mascotas

* Porches cerrados * Habitaciones

* Condominios

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

iPreguntas o comentarios?
=5 ] Llame al 1-800-917-5431,





